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1.EN - Unique identification code of the product-type :
FR - Code d'identification unique du produit type :
DE - Eindeutiger Kenncode des Produkttyps :
ES - Cddigo de identificacidn Unica del producto tipo :
PT - Codigo de identificagdo Unico do produto-tipo :
PL - Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu :
RO - Cod unic de identificare al produsului-tip :
TR - Uriin tipine 6zel kimlik kodu :

Natural stone tiles used as internal wall and flooring

Carreaux en pierre naturelle pour mur et sol d’interieur

Plytki z naturalnego kamienia na sciany wewnetrzne | podlogi

Placi din piatra naturala utilizate pentru pereti si pardoseli de interior

Piezas de Piedra natural utilizadas tanto para revestimiento de paredes interiores como para pavimento
Azulejos de pedra natural utilizados para paredes e pisos em interiores

EN - By extension, this declaration of performances can apply to the EAN products codes detailed in the appendix |

FR - Par extension, cette déclaration des performances peut s’appliquer aux codes EAN produits détaillés dans I’appendice |

DE - Durch Erweiterung kann diese Leistungserklarung fir die im Anhang | aufgefiihrten EAN-Produktcodes gelten.

ES - Por extension, esta declaracion de rendimiento se puede aplicar a todos los c6digos de producto EAN que se detallan en el Anexo |
PT - Por extensdo, esta declaragédo de desempenhos pode ser aplicada em c6digos de produtos EAN indicados no anexo |

PL — Tym samym niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych moze stosowac si¢ do kodéw produktéw EAN, wymienionych w aneksie |
RO - Prin extensie, aceasta declaratie privind performantele se poate aplica codurilor EAN de produse detaliate in anexa |

TR - Uzatma ile bu performans beyani ek I'de ayrintili olarak belirtilen UTK iiriinleri icin gegerli olabilir

2. EN - Intended use(s) :
FR - Usage(s) prévu(s) :
DE - Verwendungszweck(e) :
ES - Uso(s) previsto(s) :
PT - Utilizacdo(des) prevista(s) :
PL - Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:
RO - Utilizare (utilizari) preconizata (preconizate) :
TR - Kullanim amaci/amaglari :

EN — Internal walls and floorings

FR — Pour les Murs et sols intérieurs

DE - Fur Innenwéande und bodenbelage
ES — Para paredes y suelos interiores

PT — Para paredes internas e pavimentos
PL — Podlogowe i Scienne do pomieszczen
RO — Pentru pereti interni i pardoseli

TR — ic mekan duvar ve yer kullanimi

3. EN - Manufacturer :

FR - Fabricant :

DE - Hersteller :

ES - Fabricante :
PT - Fabricante :
PL - Producent :
RO - Fabricant :
TR - Uretici :

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square
London W2 6PX
United Kingdom
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4. EN - Authorised representative :
FR - Mandataire :
DE - Bevollméachtigter :
ES - Representante autorizado:
PT - Mandatario :
PL - Upowazniony przedstawiciel :
RO - Reprezentant autorizat :
TR - Yetkili temsilci :

5. EN - System(s) of assessment and verification of constancy of performance :
FR - Systéme(s) d'évaluation et de vérification de la constance des performances :
DE - System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit :
ES - Sistemas de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones :
PT - Sistema(s) de avaliacdo e verificacdo da regularidade do desempenho :
PL - System(-y) oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych :
RO - Sistemul (sistemele) de evaluare si de verificare a constantei performantei :
TR - Degerlendirme sistemi/sistemleri ve performansin siirekliliginin dogrulanmasi :

4

6a) EN - Harmonized standard / Notified bodyl/ies :
FR - Norme harmonisée / Organisme(s) notifié(s) :
ES - Norma armonizada / Organismos notificados :
PT - Norma harmonizada / Organismo(s) notificado(s) :
PL - Norma zharmonizowana / Jednostka lub jednostki notyfikowane :
RO - Standard armonizat / Organism (organisme) notificat(e) :

EN 12057:2015

6b) EN - European Assessment Document (EAD) - European Technical Assessment :
FR - Document d'évaluation européen (DEE) - Evaluation technique européenne :
ES - Documento de evaluacidn europeo (DEE) - Evaluacion técnica europea :
PT - Documento de Avaliagcao Europeu (DAE) - Avaliacdo Técnica Europeia :
PL - Europejski dokument oceny (EDO) — Europejska ocena techniczna :
RO - Documentul de evaluare european (DEE) - Evaluarea tehnica europeana :

EN - Technical Assessment Body - Notified bodyl/ies :

FR - Organisme d'évaluation technique - Organisme(s) notifié(s) :

ES - Organismo de evaluacion técnica - Organismos notificados :

PT - Organismo de Avaliagédo Técnica - Organismo(s) notificado(s) :

PL - Jednostka ds. oceny technicznej - Jednostka lub jednostki notyfikowane :
RO - Organismul de evaluare tehnica - Organism (organisme) notificat(e) :

Not relevant
Pas applicable
Nu se aplica
N&o aplicavel
Nie dotyczy
Nu se aplica
Kapsam disi

7. EN - Declared performance/s :
FR - Performance(s) déclarée(s) :
ES - Prestaciones declaradas :
PT - Desempenho(s) declarado(s) :
PL - Deklarowane witasciwosci uzytkowe :
RO - Performanta (performante) declarata (declarate) :
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EN - Essential Characteristics

EN - Performance

Reaction to Fire Al
Flexural Strength :

Lower Expected value 11,4 MPa
Mean value 13 MPa
Standard deviation 1,5 MPa
Thermal Shock resistance:

Change in porosity % 7
Change in flexural strength % 7

Slip Resistance:

Wet SRVd°® 40,7
Dry SRvd® 41,7

FR - Caractéristiques Essentielles

FR — Performance

Réaction au feu Al
Flexion:
Valeur minimale attendee 11,4 MPa
Valuer moyenne 13 MPa
Ecart type 1,5 MPa
Resistance aux chocs thermiques:
Variation de masse % 7
Diminution du moule d’elasticite dynamique | % 7
Glissance:
SRVd° mouille 40,7
SRVd° sec 41,7

ES - Caracteristicas Esenciales ES - Prestacion
Reaccion al fuego Al
Resistencia a flexion:
Valor esperado inferior 11,4 MPa
Valoe medio 13 MPa
Desviacion estandar 15 MPa
Resistancia al colapso:
Cambio en la porosidad %7
Cambio de resistanta a flexion %7
Patinamiento
Lluvioso SRVd° 40,7
Seco SRVd® 41,7

PT - Caracteristicas Essenciais PT - Desempenho
Reaccion al fuego Al
Forca de flexao
Valor esperado baixo 11,4 MPa
Valoe medio 13 MPa
Desviacion padrao 1,5 MPa
Resistance ao choque termico:
Alteracao na porosidade % 7
Alteracao na forca de flexao % 7
Resistencia ao deslizamento
A humido SRVd° 40,7

A seco SRvd°

41,7

EN - Standard / EAD
FR - Norme / DEE
ES - Norma / DEE
PT - Norma / DAE
PL - Norma/ EDO
RO - Standard / DEE

EN 12057-2015
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PL - Zasadnicze Charakterystyki PL - Wiasciwosci uzytkowe

Reackcja na ogien Al
Wytrzymalosc na zginanie

Nizsza wartocs oczekiwana 11,4 MPa
Wartosc srednia 13 MPa
Oldchylenia standardowe 1,5 MPa
Opdornosc na nagle zmiany temparatury

Zmiana porowatosci % 7
Zmiana wytrzymalosci na zginanie % 7
Sliskosc

Na makro SRvd® 40,7

Na sucho SRVd° 41,7

RO - Caracteristicile Esentiale

RO - Performanta

Reactie la foc

Al

Rezistenta la inconvoiere

Valoarea minima 11,4 MPa
Valoarea medie 13 MPa
Deviatie standard 1,5 MPa
Rezistenta la soc termic

Madificare porozitate %7
Modificare resistenta la inconvoiere % 7
Rezistenta la alunecare

Ud SRVvd® 40,7
Uscat SRVd° 41,7

8. EN - Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation :
FR — Documentation technique appropriée et/ou documentation technique spécifique :
ES — Documentacién técnica adecuada o documentacion técnica especifica :

PT — Documentagao Técnica Adequada e/ou Documentacao Técnica Especifica:
PL - Odpowiednia dokumentacja techniczna lub specjalna dokumentacja techniczna :
RO - Documentatie tehnica adecvata si/sau documentatie tehnicéa specifica :

9. EN - The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This
declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility
of the manufacturer identified above

FR - Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances déclarées. Conformément au
reglement (UE) no 305/2011, la présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du
fabricant mentionné ci-dessus.

ES - Las prestaciones del producto identificado anteriormente son conformes con el conjunto de prestaciones
declaradas. La presente declaracién de prestaciones se emite, de conformidad con el Reglamento (UE) no 305/2011,
bajo la sola responsabilidad del fabricante arriba identificado.

PT - O desempenho do produto identificado acima esta em conformidade com o conjunto de desempenhos
declarados. A presente declaracdo de desempenho é emitida, em conformidade com o Regulamento (UE) n.o
305/2011, sob a exclusiva responsabilidade do fabricante identificado acima.

PL - Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwosci
uzytkowych. Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr
305/2011 na wylaczng odpowiedzialnos¢ producenta okreslonego powyze;j.

RO - Performanta produsului identificat mai sus este in conformitate cu setul de performante declarate. Aceasta
declaratie de performanta este eliberata in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011, pe raspunderea
exclusiva a fabricantului identificat mai sus.
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EN - Signed for and on behalf of the manufacturer by :
FR - Signé pour le fabricant et en son nom par :

ES - Firmado por y en nhombre del fabricante por :

PT - Assinado por e em nome do fabricante por :

PL - Imieniu producenta podpisak(-a) :

RO - Semnata pentru si in numele fabricantului de catre :

Lisa Davis
Group Quality Director

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Sguare

London W2 6PX

United Kingdom

27.08.2018
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APPENDIX
Short Code Product Name EAN code
F3K1 Real Tumbled travertino Multi-format Cream 40x40 3663602678465
F3K3 Real Tumbled fravertino 40X40 Cream 3663602676225
F3K4 Real Tumbled travertino 20x20 Cream 3663602676232
F3K2 Real Tumbled travertino 40x60 Cream 3663602678472
F3K5 Real Tumbled travertino 7x40 skirting

3663602678489




